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Wprowadzenie

Terytorializowaé — w perspektywie Deleuze’a i Guattariego — oznacza tworzy¢
wlasne terytorium, czgsto na podstawie terytorium pierwotnego, poprzez ozna-
czanie wybranej przestrzeni i srodowiska, a nastgpnie opisywanie go za pomocg
znakéw w celu jego przyswojenia. Znaczenie terytorium, czyli wytyczanie swojego

miejsca, jest podstawg zrozumienia istoty jakiegokolwiek ruchu, uktadu, relacji:

Kazdy uktad jest przede wszystkim terytorialny. Pierwsza konkretng regula uktadéw
jest odkrycie terytorialnosci, ktéra obejmuja, poniewaz takowa zawsze istnieje: po-
stacie z Becketta w swoich $mietnikach i na swoich fawkach wytyczaja terytorium;
wazne jest, by odkry¢ czyj$ ukfad terytorialny, cztowieka lub zwierzecia: ,,0 walorze
domu” (Deleuze & Guattari 2015: 623).

Wyznaczenie terytorium jest jednak $cisle zwigzane z ruchem deterytoria-

lizacji, ktérej z kolei towarzyszy reterytorializacja'. Dynamika tych ruchéw jest

! Deleuze i Guattari te dwa ruchy ttumaczg miedzy innymi na przykfadzie orchidei i osy: orchidea
przyciagajac przenoszacy pytek ose deterytorializuje sie, przybierajac zotto-czarne ubarwienie,
tworzy sobg ,kalke osy", ktéra z kolei reterytorializuje sie w tym obrazie, przyblizajac sie do kwia-
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dynamika ktaczy (przeciwstawianych drzewom), rozwijajacych si¢ w kazdym
z mozliwych kierunkéw, tworzacych miedzy soba najbardziej niespodziewane
polaczenia i zrywajacych je w najbardziej nieoczekiwanych miejscach. Tworzac
whasne, nowe terytorium, deterytorializuje si¢ wigc terytorium stare i réwno-
cze$nie funkcjonujace w nim znaki, wylaczajac je z pierwotnie przypisywanych
im senséw tak, aby mogly one opisa¢ nows jako$¢, nowe terytorium. Nie moz-
na jednak, wedtug Deleuze’a i Guattariego, przypisaé pierwszeristwa zadnemu
z tych ruchéw: ,[...] nie mozna nawet powiedzie¢, co jest pierwsze, bo kazde
terytorium zakfada juz by¢ moze wezesniejsza deterytorializacje albo wszystko
dokonuje si¢ rownoczesnie” (Deleuze & Guattari 2000: 78).

Triadg t¢ podsumowaé mozna nastgpujaco: podczas gdy terytorializacja
zaktada narzucenie jakiemus elementowi konkretnego znaczenia, deterytoriali-
zacja go z niego wyzwala, a reterytorializacja wpisuje go w sie¢ nowych odnie-

siet. Tak ttumaczy ten proces Pawet Moscicki:

Kazdy organizm, kazda jednostka zyje w pewnym $rodowisku. To $rodowisko jest
z nim zwiazane nie tylko przestrzennie, ale jest przezen zaznaczane albo opisywane za
pomoca znakéw. Dopdki takie oznaczenie si¢ nie dokona, trudno powiedzie¢, zeby
jednostka ,zamieszkiwala” srodowisko. Jesli tak, srodowisko zmienia si¢ w teryto-
rium. Zdaniem Deleuze’a ekspresja poprzedza wlasnos¢, a whasciwie jest podstawo-
w3 forma wlasnosci. Posiadamy terytorium wtedy, gdy potrafimy znalez¢é odpowied-

nie znaki na jego oznaczenie (Moscicki 2004: 71).

Ekspresja, tworzenie sztuki jest w tej perspektywie opanowywaniem prze-
strzeni zaréwno w wymiarze bardzo konkretnym, zyciowym (jako tworzenie
siedliska, zaznaczanie swojego terytorium), jak i na poziomie symbolicznym,
opierajacym si¢ na systemie znakéw. Filozofowie pisza o tym wprost: ,,Czy owo
stawanie si¢, owo wylanianie si¢ godne jest miana sztuki? Terytorium bytoby
woéweczas dzielem sztuki, Artysta za$ — pierwszy cztowiek, ktéry stawia kamient
graniczny, ktéry pozostawia po sobie oznaki...” (Deleuze & Guattari 2015:
385). Jesli terytorium jest dzietem sztuki, sztuka bedzie réwniez swego rodzaju
terytorium, a procesy terytorializacji, deterytorializacji i reterytorializacji znaj-

da swoje odbicie w malarstwie, muzyce i literaturze.

tuz nadziejq znalezienia partnera, a w istocie stajac sie narzedziem w maszynie reprodukcyjnej
orchidei i reterytorializujac ja w procesie zapylenia (Deleuze & Guattari 1980: 17).
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Koncepgje filozoficzne Deleuze’a i Guattariego odnosza si¢ do ogdlnie ro-
zumianych mechanizméw rzadzacych strukturami tworzonymi nie tylko przez
ludzi. Staly si¢ one bardzo no$ne i na gruncie wielu dyscyplin naukowych
ulegly deterytorializacji, czyli zmianie znaczenia poprzez zmiang¢ punktéw od-
niesienia. Dzieje si¢ tak i w tym artykule, w ktérym proces terytorializacji,
deterytorializacji i reterytorializacji jest traktowany dostownie: jako ruch po
mapie, ale takze jako literackie odbicie wysitku jednostki w tworzeniu czy od-
twarzaniu swojego terytorium. Jest to ruch prowadzacy do odkrycia ,,uktadu
terytorialnego”, przestrzeni ,,0 walorze domu” Bronistawa Kaminskiego / Bru-
nona Durochera, ktérego twérczos¢ zdaje si¢ spetniaé psychologiczng funkeje

deleuzjaniskiego refrenu:

Dziecko btadzace w ciemnosci, po omacku, owladnigte strachem, dodaje sobie otu-
chy nucac pod nosem. Posuwa si¢ i zatrzymuje w takt swej piosenki. Zagubione,
szuka dla siebie schronienia, gdzie tylko si¢ da, usitujac w miar¢ mozliwosci kierowad
si¢ swoja piosenka. Przypomina ona szkic jakiego$ statego i stabilnego centrum spo-
kojnego osrodka, uspokajajacego, dajacego poczucie statosci posréd zametu (Deleu-
ze & Guattari 2015: 378).

Terytoria Bronistawa Kaminskiego

Twoérczos$¢ Bronistawa Kaminskiego / Brunona Durochera fatwo sklasyfikowa¢
jako literatur¢ obozowa? i — przyjmujac perspektywe historyczng, autobiogra-
ficzng i komparatystyczng — traktowaé ja jako zapis wojennych doswiadczenn
autora poréwnywalny z licznymi utworami o podobnym charakterze®. Gdy
wiosng 1945 roku wojska amerykanskie wyzwolity ob6z Mauthausen-Gusen,
krakowski student Bronistaw (o prawdopodobnie wymyslonym przez matke
nazwisku Kamiriski) miat 26 lat i przebywal w obozie, postugujac si¢ fikcyjna
tozsamoscia Ernesta Zrogowskiego. Pézniej, juz jako francuski poeta Bruno

Durocher, tak opisywat ten dzien:

2 W ten sposdb analizuje te twdrczo$¢ miedzy innymi Gary D. Mole (2000: 134-140).

3 Nietrudno odnalez¢ podobiefistwa pomiedzy poezja i proza Durochera a twdrczoscig Pri-
mo Leviego, Charlotte Delbo czy Jorge Sempruna. Jednak wszystkie antologie francusko-
jezycznej tworczosci obozowej pomijajg utwory Durochera. Pisze o tym Mole, nie znajdu-
jac wyjasnienia tego problemu (Mole 2000: 134).

239



240 Jadwiga Bodziriska-Bobkowska

Kiedy czolg amerykanski zmienit rzeczywisto$¢

nie byto wigcej straznikéw

zbrodnia zamienita sie w zbrodnie

ttum glodnych wi¢zniéw rzucit si¢ na dawnych oprawcéw
i czgsto na niewinnych

$mier¢ koriczyla si¢ $miercig

komendant obozu popetnit samobéjstwo

glowy oprawcéw miazdzono migdzy dwoma glazami
mozg wytryskat z czaszki

krew ciekta

a ja patrzytem na obfgkanie ludzi

i szedtem sam w przysztosé

nie wiedzac co zrobi¢ z moim zdlawionym zyciem (Kamiriski-Durocher 1989: 217).

Autor, polski Zyd wychowywany w wierze katolickiej i pod przybranym
nazwiskiem, ktéry krétko przed wybuchem II wojny swiatowej odkryt swe ko-
rzenie i wrécil do wiary ojcdw, zostat zatrzymany w Gdyni jesienig 1939 roku.
Przezyt sze$¢ lat w obozie zagtady Mauthausen, unikajac $mierci jedynie dzigki
falszywemu nazwisku, jakim si¢ postugiwat i pod ktérym go aresztowano. Jako
swiadek rzezi, ktérej powinien by¢ ofiara, obserwator losu, ktérego szczgsliwie
nie podzielit ze swymi bra¢mi w wierze, Kaminski nigdy nie zapomniat tego
doswiadczenia. Adornowska ,drastyczna wina oszczgdzonego” (Adorno 1986:
509) wyznacza lini¢ napigcia nie tylko migdzy pozycja ofiary a pozycja $wiad-
ka, ktérego istnienia zresztg demiurdzy Holocaustu strukturalnie nie przewi-
dywali, ale takze pomigdzy ,ja” uczestniczacym i ,ja” wspominajacym®.

Bronistaw Kaminski pisat i publikowal juz przed wojng w Krakowie,
gdzie okrzyknigto go podobno ,polskim Rimbaudem” (Mestas 1975: 21),

a krytycy przyznawali mu miejsce wéréd najznamienitszych literatéw tamtych

4 To zresztg chronologicznie nie pierwsze i nie ostatnie tego typu pekniecie w zyciorysie
autora, ktory na takiej specyficznej, spekanej tektonice tworzy swoje silnie zautobiogra-
fizowane utwory. Dlatego lektura dziet Durochera moze by¢ wyznaczana w oparciu o 0$
chronologiczng z wyraznie zaznaczonymi punktami zwrotnymi, miejscami eliptycznymi,
peknieciami, od ktdrych historia biegnie od nowa — bytyby nimi pierwsza ucieczka z domu,
apostazja z Kosciota katolickiego, nawrdcenie na judaizm czy do$wiadczenia wojenne
i poZniejsza emigracja. W tworczosci Kaminskiego odbicie tej chronologii jest jednak za-
burzone, a owe pekniecia nie tworzg nowej, linearnej historii, lecz rozszczepiaja sie na gru-
py zdarzen i tekstow, w ktdrych trudno o jednoznaczny, idacy w wyraznym kierunku ruch
interpretacyjny, za$ kazdy z utwordw staje sie trudnym do odczytania palimpsestem.
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czaséw: Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Brunona Schulza i Witolda Gom-
browicza’. W 1945 roku poeta wyjechat do Francji, by dalej, w gescie zerwania
z przeszloécia, pisa¢ i publikowa¢ tylko po francusku. Gest ten okazat si¢ jed-
nak polowiczny, gdyz pisarz w tajemnicy zrekonstruowat stare wiersze, a takze
tworzyl nowe po polsku, cho¢ jednak ich nie publikowal®.

Jego twérczo$¢ dzieli si¢ wigc co najmniej na trzy warstwy: utwory na-
pisane w latach trzydziestych po polsku, utwory odtworzone po wojnie w je-
zyku francuskim oraz utwory powstale po wojnie po polsku i umieszczone
w niepublikowanym zbiorze Obraz czlowicka’. Wreszcie, juz w XXI wieku, po
$mierci autora, wszystkie francuskie teksty (takze te pierwotnie napisane po
polsku) zebrano w trzech tomach Dzief wszystkich (Durocher 2012; 2013),
nie s one jednak catkowicie wierne wersjom publikowanym weczesniej, a wige
mogg zawiera¢ liczne, $wiadome lub nie§wiadome niedopowiedzenia i misty-
fikacje. Czg¢é¢ z tych przepisanych utwordw, na przyklad wiersz Przedspiew,
moglaby wigc by¢ sygnowana nastepujaco: Krakéw 1935, Mauthausen 1940,
Paris 1950, Paryz 1980, Paris 2013...

Ta rozpigto$¢ tekstu w czasie i przestrzeni widoczna jest w adresach bi-
bliograficznych utworéw oraz w ich warstwie tekstowej. Cata twérczos¢ Ka-
minskiego jest $wiadectwem nie tylko Zaglady, ale tez usilnego oswajania
przestrzeni oraz porzucania jej w ruchu deleuzjaniskiej terytorializacji i dete-
rytorializacji, ruchu ,ciala wypetnionego ziemia [le corps plein de la Terre]”
(Deleuze & Guattari 1972/1973: 184), ktéra staje si¢ z jednej strony ,,azylem
wykluczonych [la Terre qui devient un asile d'aliénés]” (Deleuze & Guattari
1972/1973: 184), z drugiej ziemia-terrorem?®. Ten deleuzjaiski ruch po mapie,
ktéra w tworczosci Kaminskiego-Durochera nie wyprzedza terytorium, ale
konstytuuje si¢ na jego zgliszczach, stanowi jeden z tropéw interpretacyjnych

prowadzacych do jej zrozumienia.

5 Nalezeli do nich miedzy innymi Ludwika Fryd i J6zefa Czeckowicz (Mestas 1975: 22); niestety
zadnej z tych recenzji, ktére Jean-Paul Mestas przywotuje w ksigzce o Brunonie Durocher, ze
nie udato sie odnalez¢ mimo licznych kwerend w polskich i francuskich bibliotekach.

6 Wyjatek stanowi niewielki tomik Rozmowa z czasem, opublikowany w 1960 w Panst-
wowym Instytucie Wydawniczym.

7 Niepublikowany i niedostepny dla czytelnikéw tom, wydrukowany przez Durochera we wia-
snym wydawnictwie, a nastepnie przechowywany w domu, udostepnita na potrzeby badan
wdowa po poecie, Nicole Gdalia.

8 Wspdlny rdzen obu stow — ziemia i terror — nieprzektadalny na jezyk polski, jest wyrazny
w jezyku francuskim: terre — terreur (Lévy 2014 24).
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Wytyczanie linii

Gleboko autobiograficzna twérczo$¢ Kamiriskiego naznaczona jest specyficz-
na, aporetyczng relacja migdzy historia zycia a jezykiem i referencjalnoscia,
doswiadczeniem i pisaniem, zrozumieniem i przedstawieniem. W stanowiace
jej podstawe poszukiwania tozsamosciowe wpisuje si¢ niezmiennie potrzeba
tworzenia czy odtwarzania swojego terytorium, bo kazdy — pisza filozofo-
wie — ,niezaleznie od wieku, w sprawach najmniej waznych, jak i w wypadku
najwigkszych préb zyciowych, poszukuje jakiego$ terytorium, podlega dete-
rytorializacjom lub je przeprowadza i reterytorializuje si¢ na czymkolwiek:
wspomnieniu, fetyszu albo $nie” (Deleuze & Guattari 2000: 78), a takze na
podstawie przenikajacych go linii:

Jednostki czy grupy, wszystkich nas przecinaja linie, potudniki, geodezje, zwrotniki
i sfery maszerujace w réznym rytmie i rézniace si¢ co do swojej natury. Powiedzieli-
by$my, ze jestesmy zlozeniem linii [...]. Niektdre z tych linii narzucone s3 nam z ze-
wnatrz, przynajmniej czesciowo. Inne rodza si¢ w pewnym sensie przez przypadek,
z drobnostek, i nigdy nie dowiemy si¢ dlaczego. Inne musialy zosta¢ wynalezione,
wytyczone, bez zadnego wzoru i nieprzypadkowo: musimy wynalez¢ whasne linie
ujscia, jesli jesteSmy do tego zdolni, a jedynym sposobem, w jaki mozemy je wyna-

lez¢, jest skuteczne wytyczenie ich w naszym zyciu (Deleuze & Guattari 2015: 243).

Takie linie: drut, droga, ulica czy szosa, potudniki i réwnolezniki pojawiaja
si¢ w poezji Durochera bardzo czgsto, czasem stanowigc potaczenia pomigdzy
peknigciami przestrzeni i zycia’, czasem — granice mig¢dzy jednostka a $wiatem

poznanym i niepoznanym'?, najczgéciej jednak konstytuuja samego cztowieka:

Ja, punkt w przestrzeni
ramiona, ktdre otaczaja mnie jak rajskie weze

abym mogt zgrzeszy¢ i prosi¢ o litos¢

o Jak na przyktad: ,Poza drutem jest gora zielona i las” (Kamiriski-Durocher 1989: 210), ,sza-
re ulice z granitu” (1989: 323), ,asfaltowa szosa" (1989: 210), ,i tak zagoniono nas na inny
potudnik i rownoleznik” (1989: 196).

10 Jak na przyktad: ,Oto jest morze miedzy ziemig / oto jest ziemia miedzy morzem” (Ka-
minski-Durocher 1989: 323), ,stoje z gtowg przez dwojaki pejzaz przekrojong / to przed
drutami i tamto za drutami” (1989: 211).
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ja — linia pozioma

ja — linia pionowa

.

Granica pomiedzy mna i $wiatem

przecina moje wnetrznosci

jak drewno tnaca pita

jak wachlarza plisa (Durocher 2012: 372)".

Ta kartograficzna metaforyka tekstéw odnosi do relacji przestrzennych

wizje cztowieka i jego stosunek do $wiata: cztowiek wystepuje w nim jako

punkt, ktéry zyje, czyli jest wprawiony w ruch'?, i ktéry tworzy poziome oraz

pionowe linie bez okreslenia ich Zrédta i celu. Mogg si¢ one na wzdr deleuzjari-

skiego ktacza faczy¢ lub rozdziela¢, nieustannie si¢ terytorializujac, deterytoria-

lizujac i reterytorializujac.

1l

Jak méwi Deligny, warto zauwazy¢, ze linie te nic nie méwia. To sprawa kartografii.
Skladaja si¢ na nas, tak jak sktadaja si¢ na nasza mapeg. Przeksztalcaja si¢ i moga
nawet przechodzi¢ jedna w druga. Klacze. Z pewnoscia nie maja one nic wspdl-
nego z mowa; przeciwnie, mowa musi za nimi podaza¢, pismo za$ musi si¢ nimi
zywié, migdzy swymi wlasnymi linjami. Z pewnoscia nie maja nic wspdlnego ze
znaczacym, z okresleniem podmiotu przez znaczace; znaczace pojawia si¢ raczej na

najsztywniejszym poziomie jednej z linii, podmiot za$ rodzi si¢ na poziomie naj-

Przektad wtasny za:

,moi le point dans l'espace

les bras m'entourent comme des serpents de paradis
pour que je puisse pécher et
demander pardon

moi la ligne horizontale

moi la ligne verticale

(]

Car la frontiere entre le monde et moi
traverse mes propres entrailles
comme la scie qui coupe le bois
comme le pli d'un éventail".

Zdarza sie, ze terminy ,zycie" i ,ruch" sg przez Durochera uzywane wymiennie = co wi-
daé¢ na przyktadzie polskiej i francuskiej wersji pierwszego wersu wiersza z tomu Przeciw/
Contre: ,Zycie. Btoto I$ni w storicu i dyszy. Atomy kotuja” (Kamiriski-Durocher 1989; 16) a:
J'existence et le mouvement / la boue brille dans le soleil et respire / les atomes circulent”
(Durocher 2012: 38). Stowo ,zycie” autor ttumaczy na francuski jako ,istnienie i ruch’”.
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nizszym. [...] Deligny przywoluje pospolite ciato, na ktérym wypisuja si¢ te linie,
podobnie jak liczne segmenty, progi lub kwanty, terytorializacje, deterytorializacje,

reterytorializacje (Deleuze & Guattari 2015: 244).

Durocherowskie, wrecz logoreiczne, pisanie i przepisywanie'® doswiad-
czenia za pomocg poziomych linii, jednej pod druga, strona po stronie, po

polsku i po francusku, zdaje si¢ kontynuacja tego ruchu:

W ksigzce — jak wszedzie — wystepuja linie powiazan i segmentowania, warstwy
i terytorialnodci; ale tez linie ujécia, linie ruchéw deterytorializacji i rozwarstwieri.
Réznice predkosci ciekéw po owych liniach wywotuja zjawiska wzglednego opéi-
nienia, kleistosci albo przeciwnie, gwattownego przyspieszenia i zerwania (Deleuze

& Guattari 2015: 3-4).

Tworzenie literatury jako zapisywanie zerwar, peknieé to koncepcja do kté-
rej odwotuje si¢ Deleuze (1972/1973: 160-161) w odniesieniu do literatury an-
glo-amerykariskiej: , literatura anglo-amerykariska wciaz przedstawia te zerwania,
te postaci, ktére tworza swoja lini¢ ujscia, kedre si¢ tworza przez linig ujscia [/it-
térature anglaise-américainenecesse de présenter ces ruptures, ces personnages qui créent
leur ligne de fuite, qui créent par la ligne de fuite]” (Deleuze & Parnet 1996: 47),
poniewaz ,Linie ujcia nie posiadaja terytorium. Pisarstwo dokonuje potaczenia,
przeksztalcenia ciekéw, przez co zycie wymyka sig resentymentom ludzi, spotecz-
nosci i wladcdw [Les lignes de firite wont pas de territoire. Lécriture opére la conjonc-
tion, la transmutation des flux, par quoi la vie échappe au ressentiment des personnes,
dles sociétés et des régnes]” (Deleuze & Parnet 1996: 146). W podobny sposéb war-
to poszerzaé perspektywe, czytajac Durochera. W jego twérczoéci owe ,lignes de
fuite” — linie ujscia, przenikania czy peknigcia — biegna horyzontalnie przez cialo
i od ciata do ciata lub czgéciej od twarzy do twarzy, umozliwiajac dostrzezenie
i spotkanie Innego (w formule Lévinasowskiej), jak i wertykalnie znaczac préby
uobecnienia wiecznego abscondicus. Gtéwnym narzedziem wytyczania tych linii
jest pisarstwo, ktérego autor nie porzucit nawet w czasie pobytu w obozie koncen-
tracyjnym, gdzie w sytuacji ,,sterroryzowanej bezsilnosci” stato si¢ ono jedynym

sposobem kontynuowania ruchu oznaczania swojego terytorium.

E Tworczo$¢ Kamiriskiego obejmuje bez mata trzy i pot tysigca stron, nie liczac pierwszych
wersji tomoéw poezji i powiesci.
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Uktad terytorialny

Durocherowskie ,,0 walorze domu”, ,,chez moi”, to najpierw Ziemia Swig-

ta, centrum Swiata:

Jest napisane, ze z Izraela wyjdzie zbawienie ludzkosci. Kiedy Bég (niech bedzie
pochwalone jego imig!) stworzyt $wiat, podzielit go na dwie cz¢sci. Jedna byta
plodna, druga — jatowa. Pomigdzy nimi znalazta si¢ Ziemia Swigta. W centrum
Ziemi Swictej znajduje si¢ Jerozolima, a Bég znajduje si¢ w centrum Jerozolimy
(Durocher 2013: 169).

Nast¢pnie to okupowana przez nazistéw Polska, centrum Europy:

Zadza wiadzy, panowania nad innymi; nienawi$¢ do sprawiedliwosci i mitosier-
dzia, pragnienie unicestwienia i wywyzszenie zaslepienia i krwiozerczosci stwo-
rzyly te przestrzed w centrum Europy, w ktérej zabdjstwa i tortury, cierpienie

i $mier¢ naznaczaly ciata ludzi pozbawionych twarzy (Durocher 2013: 266)".

Wyjazd z Polski jest dla pisarza réwnoznaczny z porzuceniem swoje-

go imienia i nazwiska oraz jezyka polskiego na rzecz francuskiego. Zmiany

te potwierdzaja deterytorializacj¢ i reterytorializacjg, ktére ,krzyzuja si¢

w podwdjnym stawaniu si¢. Nie mozna juz prawie rozrézni¢ autochtona

i obcego, poniewaz obcy staje si¢ autochtonem u innego, ktéry nim nie

jest,

podczas gdy autochton staje si¢ obcy samemu sobie, wtasnej kla-

sie, wlasnemu narodowi, wlasnemu jezykowi [...]” (Deleuze & Guattari

1991: 124).

Proces ten potwierdzaja stowa poety napisane miedzy 1947 a 1949

rokiem juz po francusku:

Przektad wtasny za: |l est écrit que d'Israél sortira le salut de 'humanité. Quand Dieu (que
son nom soit bénil) a créé le monde, il I'a partagé en deux parties. L'une était fertile, 'autre
était stérile. En son milieu se trouve la Terre sainte. Au milieu de la Terre sainte de trouve
Jérusalem et Dieu est au centre de Jérusalem’.

Przektad wiasny za: ,Le désir de puissance, de gouverner les autres; la haine de la charité
et de la justice, la soif d'anéantir, la glorification de la forme carnassiere et aveugle ont
créé cet espace au milieu de I'Europe ol I'assassinat et la torture, la douleur et la mort se
posaient sur les corps des gens sans visage'.
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Dton przeznaczenia przeci¢la pgpowing taczaca mnie z krajem, w ke6rym si¢ uro-
dzitem

wyrwatem z gardta jezyk polski

kraj, w ktérym pochowano mdj lud zostawitem za sobg

cmentarz nieznanych ciat

[...]

zmienilem rytm mojego serca

spos6b wyrazania mysli

oto moje nowe stowo

nowy wymiar oczekiwania (Durocher 2012: 337)%6.

Jest to jednak gest potowiczny, gdyz réwnolegle poeta tworzy w tajemnicy

wiersze po polsku, w ktérych pisze:

16

Lecz nie ma mowy blizszej od mojego dziecifistwa
Jest to przedziwna koniecznos¢
Ktéra jak zarfoczno$¢ barbarzyriska

Z moimi palcami jest sprzeczna

W mojej glowie

strumien musi nazywac si¢ strumien

I musi w niej by¢ basri stowiariska

W niej musi rzewno$¢ przepetnic serce podwdjnie
Zielona piosenka z niej $piewa wiatrowa i bezpaniska
W mojej mowie jest Polska

Cho¢ imienia jej nie wymawiam ono zyje

Lasek pod Krakowem i wioska

Przektad wiasny za:

,La main du destin a coupé le cordon ombilical qui me liait @ mon pays natal
j'ai extrait de ma gorge la langue polonaise
le pays ou git mon peuple est derriere moi
cimetiere aux cadavres anonymes

[.]

jai changé le

rythme de mon ceeur

I'expression de ma pensée

voici ma nouvelle parole

lanouvelle dimension de I'attente”.



Terytorializacje Bronistawa Kaminskiego / Brunona Durocher

Wiatr tariczacy w mlynie (Kamidski-Durocher 1989: 208).

Ilez to razy wspominalem twojg histori¢

obejmowatem ci¢ od gér az do morza

przebiegatem pradem Wisty

azeby pozna¢ wszystkie twe krajobrazy

Polsko Polsko kotysatem ci¢ w $nie dziecka

nositem twoje granice w swojej pamieci

[...]

dlaczego jestem niewierny naszej wielkiej mitosci

[...]

mimo wszystko moja droga prowadzi na potudniowy wschéd (Kamiriski-Durocher

1989: 360-361).

Bruno Durocher buduje swéj ukfad terytorialny, Deleuzjanskie ,chez
soi” wokét punktéw takich jak: dom, miasto, ojczyzna, obédz, droga. W to-
mach sygnowanych jako przedwojenne, ziemia jest Zrédlem zycia i witalnosci.
Podmiot liryczny wielokrotnie gubi ,siebie wéréd pejzazu” i odkrywa liscie
nowe i zielefisze” (Kaminski-Durocher 1989: 25) lub daje si¢ ,,porwa¢ storicu
na pegaza grzywie” (Kaminski-Durocher 1989: 20) i ,,po drzewach w niebo
tazi” (Kaminski-Durocher 1989: 32). Te przestrzenie petne afirmacji zycia (,,je-
stem i cheg by¢”) sa jednak podszyte przeczuciem terroru, co jakby antycypuje
przyszte do§wiadczenia autora-podmiotu lirycznego: pobyt w obozie, uwiezie-

nie w komunistycznej Polsce i francuskie wigzienie.

Miasto zaparte jak oddech

Brak zboza i snéw

Gniew miasto otacza

Jestem i cheg by¢

Kawaleria spada jak granat (Kaminski-Durocher 1989: 13).

Zaczat nienawidzi¢ wszystko, co istnieje, gdyz ulice, wieze, domy i okna byly jakby

wigziennymi kratami, wi¢zacymi oczy (Durocher 2013: 101)".

v Przektad wiasny za: Il commenca a hair tout ce qui existe, car les rues, les Tours, les mai-
sons et les fenétres figuraient des barreaux de prison enchainant les yeux”.
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Okno otwarte na szeroki §wiat

wszedzie ludzie

ta sama piesn

[...]

Kwiaty w ogrodach

Ksigzyc

Ludzie w okowach (Durocher 2012: 55)'8.

W tomach powojennych to przeczucie zta urealnia si¢: ziemia staje si¢
zbiorowa mogila, ,niezagojona rang’. Jest juz nie zrédlem zycia, ale Zrédlem

cierpienia:

Stoj¢ na ziemi jak na ranie ktérg meczy si¢ cala przestrzent
Noc mija i dzieri jak skrzydta zlego aniota (Kaminski-Durocher 1989: 336).

Ziemia, faciriska ,terra’, ktdrej derywat — , terytorium’— przypomina nie-
ktére formy czasownika ,terrere” (,wywolywaé strach”), a jemu z kolei blisko
juz do brzmiacego tak samo, jak w jezyku polskim rzeczownika ,terror”, jest
§cisle zwiazana z ograniczeniem wolnosci, lgkiem, przemoca. Strach przed owym
terrorem, bardzo konkretnym w wypadku utworéw z tomu Ramig czlowicka,
pisanych w czasie pobytu w Mauthausen, a takze symbolicznym terrorem zwia-
zanym z przypisaniem do konkretnej przestrzeni, krystalizuje si¢ u Durochera
wokoét opozycji ,wewnatrz / na zewnatrz” lub ,,otwarte/zamknigte”.

I tak przestrzeniom zamknigtym: klasie w szkole, celi, pokojowi, kaplicy,
przytutkowi, obl¢zonemu miastu, pociagowi, otoczonemu drutami kolcza-
stymi obozowi, przeciwstawiane sa, wielokrotnie i repetycyjnie, przestrzenie
otwarte, pozbawione granic: horyzonty, pejzaze, nieograniczone miasta, mo-

rza, géry, wielki $wiat. Poeta jest pomiedzy tymi terytoriami w ciagtym ruchu:

18 Przektad wtasny za:
,Toujours la fenétre ouvre le vaste monde
partout les hommes
partout la méme chanson
[..]
les fleurs dans les jardins
la lune
les hommes dans les prisons”.



Terytorializacje Bronistawa Kaminskiego / Brunona Durocher

Moi drodzy

oto w moich oczach oczy kazdego z was

i tak cudownie rozmnozony a ciagle straszliwie sam
przebiegam lini¢ horyzontu niedoscigta

i trwam (Kaminski-Durocher 1989: 359).

Ten ruch — tak wielokrotnie przywotywany i opisywany — przebieganie, prze-
mierzanie, przekraczanie, przeplywanie, biadzenie, oddalanie si¢ i szukanie
whasnej drogi" jest jedynym sposobem prze-trwania i trwania w tym Duro-
cherowskim zdeterytorializowanym terytorium, a pisarz opiera na nim i jego
synonimach dramaturgi¢ utworéw. Wydaje si¢ réwniez, ze wlasnie przez ten
ruch oraz poprzez linie ujscia: druty, réwnolezniki, potudniki, drogi, miasta,
Ziemie Swieta, Polske, Francje — Durocher uczestniczy w Deleuzjariskiej dy-

namice deterytorializacji*’:

Ziemia stale wykonuje ruch deterytorializacji w miejscu, wraz z ktérym wykracza
poza wszelkie terytorium: deterytorializuje i jest deterytorializowana. Sama stapia si¢
z ruchem tych, ktérzy masowo opuszczaja swoje terytorium, langust przemieszcza-
jacych si¢ po dnie morza jedna za druga, pielgrzyméw lub rycerzy jadacych konno
wzdluz niebiariskiej linii perspektywicznej. Ziemia nie jest jednym z elementéw, lecz
obejmuje wszystkie elementy naraz, postuguje si¢ jednak jednym lub drugim, azeby
zdeterytorializowa¢ terytorium. Ruchy deterytorializacji nie daja si¢ oddzieli¢ od te-
rytoriéw otwierajacych si¢ na jakies ,gdzie$ indziej”, a procesy reterytorializacji nie

daja si¢ oddzieli¢ od ziemi przywracajacej terytoria (Deleuze & Guattari 2000: 97).

19 Na przyktad Durocher 2012: 343, 344, 346, 357, 358, 390, 411, 423, 12, 320, 400, 320, 154,
230, 360; Durocher 2013: 70, 86, 87,91, 92, 95, 121,123,137, 150, 171, 209, 229.

2 Ustalenia zawarte w tym tekscie zostaty rozwiniete i opublikowane w jezyku francuskim
w czasopi$mie ,Cahiers ERTA" (Bodziriska-Bobkowska 2018).

249



250

Jadwiga Bodziriska-Bobkowska

Zrodta cytowar

ADORNO, THEODOR (1986), Dialektyka negatywna, przekt. Krystyna Krzemie-
niowa, Warszawa: Paiistwowy Instytut Wydawniczy.

DUROCHER, BRUNO (2012), Les livres de homme — l'euvre compléte. A limage
de I’homme, Paris: Caractéres.

DuRrOCHER, BRuNoO (2013), Les livres de ['homme — L'eenvre compléte. Les mille
bouches de [’homme, Paris: Caractéres.

KamiNski-DUROCHER, BRoNIsEaw (1989), Obraz czlowieka, tom niepubliko-
wany.

DELEUZE, GILLES, FELIX GuATTARI (1972/1973), Capitalisme et schizophrénie
1, Lanti-edipe, Paris: Les Editions de Minuit.

DELEUZE, GILLES, FELIX GUATTARI (1980), Capitalisme et schizophrénie 2, Mil-
le plateaux Mille Plateaux, Paris: Les Editions de Minuit.

DeLevuzE, GILLES, FELIX GUATTARI (1991), Qu'est-ce que la philosophie, Paris:
Les Editions de Minuit.

DeLevze, Giiees, FELix Guartart (2000), Co 1o jest filozofia, przekt. Pawel
Pieniazek, Gdansk: Stowo/obraz terytoria.

DELEUZE, GILLES, FELIX GUATTARI (2015) Tysige Plateau, przekl. i red. Joanna
Bednarek, Michat Herer, Warszawa: Bec Zmiana.

DELEUZE, GILLES, CLAIRE PARNET (1996), Dialogues, Paris: Flammarion.

MEstas, JeaN-PAUL (1975), La forme du jour (portrait d’un poéte), Paris: Ca-
racteres.

Motk, Gary Davip (2000), ‘Les images irréelles de Bruno Durocher’, Dalho-
usie French Studies: 51, ss. 132-143.

Moscicki, Pawee (2004), ‘Gombrowicz i nieludzkie’, Przeglgd Filozoficzno-
-Literacki: 4, ss. 63-85.



